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RADETS BESLUT (Gusp) .../...

av den ...

om indring av beslut (Gusp) 2021/509

om inrittande av en europeisk fredsfacilitet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 28.1, 41.2 och 42.4,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor och sékerhetspolitik,

och
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av foljande skal:

(1) Enligt artikel 75.1 i ridets beslut (Gusp) 2021/509" ska radet se dver det beslutet vart
tredje ar efter det att det har trétt i kraft.

(2) Halvtidséversynen av beslut (Gusp) 2021/509 bor rationalisera och forbitira relevanta
processer inom ramen for den europeiska fredsfaciliteten (faciliteten) pé ett malinriktat sitt

samtidigt som befintlig praxis kodifieras, pd grundval av de erfarenheter som hittills gjorts.

3) For att anpassa politiken till budgetcykeln bor kommittén for utrikes- och sdkerhetspolitik
(Kusp) tillhandahélla strategiska riktlinjer for ar n + 1 senast den 31 maj ar n. Detta bor

ligga till grund for utarbetandet av prognosen for taket for betalningar for arn + 1.

Radets beslut (Gusp) 2021/509 av den 22 mars 2021 om inrdttande av en europeisk
fredsfacilitet och om upphivande av beslut (Gusp) 2015/528 (EUT L 102, 24.3.2021, s. 14,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/0j).

14761/24 2
RELEX.1 LIMITE SV



4

©)

(6)

Den hoga representanten bor ansvara for att sékerstilla att rddets beslut om faststillande av
stodatgarder genomfors i enlighet med artikel 27.1 1 EU-fordraget och for planering och
overvakning av det 6vergripande finansiella taket och de drliga taken for faciliteten.
Europeiska utrikestjansten (utrikestjdnsten) bor 6vervaka och utvirdera genomforandet av
den hoga representantens arrangemang med mottagaren for att sikerstilla uppfyllande av
de krav och villkor som faststéllts av radet ndr det géller stodatgirder. Dokumentet med

preliminéra strategiska riktlinjer bor grundas pa ett forhandssamrad med medlemsstaterna.

I enskilda undantagsfall och med forbehall for godkdnnande av den facilitetskommitté som
inréttats genom artikel 11 i beslut (Gusp) 2021/509 (kommittén), och med hénsyn till
artikel 10.4 i beslut (Gusp) 2021/509 fér, om det dr nddvandigt for att fullgora uppgifter for
faciliteten som Overstiger kapaciteten eller expertisen hos den personal som tillhandahalls
av utrikestjinsten, utgifter for kontraktsanstillda som arbetar for faciliteten finansieras av

den europeiska fredsfaciliteten.

Stodatgirder och operationer som inrittats fore men inte slutforts senast

den 31 december 2027 bor fortsétta att genomforas efter detta datum och fram till dess att
de har slutforts, 1 enlighet med radsbeslutet om inrdttande av dem. Dérfor bor de relevanta
reglerna, sérskilt reglerna om budget, 4ndringsbudgetar, 6verforingar av anslag och

overforingar fortsétta att gilla beroende pa vad som ar lampligt.
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®)

Med forbehall for kommitténs beslut och i enlighet med artiklarna 25.2 och 29 i beslut
(Gusp) 2021/509 bor alla forvaltare vid behov fortsétta att skicka in begdranden om bidrag
for de betalningsbemyndiganden som hénfor sig till deras respektive ansvarsomraden
efter 2027 for en fortséttning av de pagaende operationerna och for forvaltningen av de

stodatgarder som har inrédttats fore men inte slutforts senast den 31 december 2027.

Pa grundval av de erfarenheter som gjorts bor facilitetens finansiella planering forbéttras,
och effekterna av konstruktiv rostnedldggning bor justeras i1 enlighet med detta. I fall dér
medlemsstater ldmnar ytterligare bidrag till en stodatgérd till foljd av att de har avstatt fran
en annan atgird bor det belopp som medlemsstaterna ér skyldiga for den stodéatgird som
erhaller den ytterligare finansieringen foljaktligen minskas med beloppet pa dessa bidrag.
Dessa ytterligare bidrag skulle kunna finansiera upp till 50 % av referensbeloppet for den
mottagande stodatgirden, om inte rddet beslutar ndgot annat. En stodatgérd bor inte

uteslutande finansieras genom ytterligare bidrag.
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(10)

(1)

Sammansattningen av forslaget till arlig budget bor ticka de gemensamma kostnaderna for
pagéende eller planerade operationer och kostnaderna for stodatgiarder som inréattats eller
ska godkénnas av radet under det forsta kvartalet paféljande budgetér i enlighet med de
preliminira strategiska riktlinjer som foreslas av den hoga representanten och de
strategiska riktlinjer som tillhandahélls av Kusp. Dessutom bér budgetkalendern justeras,
sarskilt nér det giller beslutet om taket for betalningar och framldggandet av
budgetforslaget. Vidare bor innehallet 1 de periodiska uppskattningarna av forvantade
inkomster och utgifter forbéttras genom att man tar med prognoser f6r beloppen och en

preliminér tidsplan for begdrandena om bidrag.

Mot bakgrund av erfarenheterna inom ramen for faciliteten sedan den inréttades och pa
grund av den sirskilda situationen i friga om operationer och stoddtgarder med
aterbetalningssystem ar det 1ampligt att i vederborligen motiverade fall och 1 undantagstall

tillata en forldngning for dverforingar, med forbehall for kommitténs godkédnnande.

De erfarenheter som gjorts visar att den fordnderliga globala miljo dér faciliteten ar
verksam kan paverka genomforandet av operationer och stodatgirder. Det ar ldmpligt att
infora ytterligare budgetflexibilitet for att gora atagandebemyndiganden som motsvarar
beloppet for tillbakadraganden som gjorts till foljd av att en operation eller stodatgérd helt
eller delvis inte genomforts tillgédngliga pa nytt for andra operationer respektive

stodatgirder, med forbehall for kommitténs godkdnnande.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

En medlemsstats bidrag till forfinansiering bor inte anvéndas for att finansiera stodatgéarder

som den medlemsstaten avstér fran i enlighet med artikel 5.3 i beslut (Gusp) 2021/5009.

Den periodiska rapporteringen om det finansiella genomforandet bor forbéttras genom att
man inkluderar status i frdga om ytterligare bidrag fran medlemsstaterna och anvéndningen

av finansiella tak.

Revisorerna bor ha dtkomstrittigheter, inbegripet till lokaler, information och data som &r

nodvindiga for att de ska kunna bedriva sin verksamhet.

Internrevisorernas uppgifter bor definieras tydligare, sarskilt nir det géller bedomningen av
effektiviteten och dndamaélsenligheten hos de interna kontrollsystem som ar tillampliga pa
faciliteten, och inbegripa revisionsmetoder i enlighet med internationella standarder.
Hérvid bor internrevisorerna rapportera resultaten av sina revisioner till forvaltarna och
utrikestjinsten i fradgor som ror deras respektive ansvarsomriden. Forvaltarna och
utrikestjansten bor sikerstélla att nddvandiga atgirder vidtas for att genomfora
rekommendationerna fran internrevisionerna. Kommittén bor fa en rlig rapport fran
internrevisorerna och dvervaka deras arbete samt att de berérda avdelningarna f6ljer upp

internrevisionsrekommendationerna ordentligt.

Kommittén bor, pa grundval av ett forslag fran revisorskollegiet, faststilla forfaranden for

att vilja ut, utse och vid behov ersitta revisorskollegiets medlemmar och deras assistenter.

De kontroller som utfors av revisorskollegiet bor utvidgas till att omfatta facilitetens

administration och forvaltning, bland annat genom effektivitetsrevisioner.
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

Med forbehéll for kommitténs godkédnnande om utlimnande bor revisionsrapporten,
revisionsuttalandet och arsredovisningarna ldmnas ut helt eller delvis, i enlighet med

kommitténs beslut.

For en effektiv forfarandemaéssig hantering bor konceptdokument forelaggas Kusp for
godkdnnande. Dessutom bor Kusp kunna godkénna att viss bradskande insatser inleds i

avvaktan pé att rddet antar den relevanta stodatgarden.

Det bor klargoras 1 vilka fall av 6verforing och aterexport av materiel som levererats inom
ramen for en stodatgird den hdga representanten bor inhdmta antingen Kusps eller

kommitténs forhandsgodkénnande.

Militdrt stod inom ramen for den europeiska fredsfaciliteten ska tillhandahallas i enlighet
med relevant regelverk, inbegripet de genomforanderegler for den europeiska
fredsfaciliteten som kommittén enades om den 30 november 2022 med avseende pé regler
om ursprung och nationalitet. Dessutom ska allt militért stod inom ramen for den
europeiska fredsfaciliteten tillhandahéllas med full respekt for medlemsstaternas
sdkerhets- och forsvarspolitik, transparens och sparbarhet for stodd som finansieras genom
den europeiska fredsfaciliteten sékerstillas och hénsyn tas till samtliga medlemsstaters

sdkerhets- och forsvarsintressen.

Beslut (Gusp) 2021/509 bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Beslut (Gusp) 2021/509 ska éndras pé foljande sitt:
1. Artikel 4 e ska erséttas med foljande:

”e) genomforande part. en aktér som inom ramen for indirekt forvaltning anfortros
genomforandet av en stodatgérd, eller delar ddrav, och som ingéar ett kontrakt med

faciliteten i det syftet.”
2. Artikel 5.3 ska ersdttas med foljande:

”3.  Om en medlemsstat har avstatt fran att rosta och avgett en formell forklaring i
enlighet med artikel 31.1 andra stycket i EU-fordraget om en stodatgérd, vilken
mdjliggor tillhandahéllande av militér utrustning eller plattformar som utformats for
att dstadkomma dodligt vald, ska den medlemsstaten inte bidra till kostnaderna for
den stodatgirden. I stillet ska den medlemsstaten ldmna ett ytterligare bidrag till
andra stodatgarder som inte ror tillhandahéllande av sadan utrustning eller sddana
plattformar. I ett sddant fall ska referensbeloppet for den stodéatgiard som
medlemsstaten har avstatt fran forbli ofordndrat till foljd av att medlemsstaten avstér

fran att rosta.”
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3. Artikel 7.1 ska ersittas med foljande:

791.

For finansieringen av varje operation eller stodatgiard inom ramen for faciliteten ska
det kravas att radet forst, genom ett beslut, antar en grundliggande réttsakt i form av
ett beslut om inrdttande av operationen enligt artiklarna 42.4 och 43.2 1 EU-fordraget
eller av stodatgéirden enligt artikel 28 i EU-fordraget. [ undantagsfall ska det inte
krévas ndgon grundldggande rattsakt for att finansiera gemensamma kostnader under
det forberedande skedet av en operation, utgifter som dr nddvindiga for att avsluta en
operation eller gemensamma kostnader for 6vningar, i enlighet med vad som avses 1
artikel 44.1, 44.3 respektive artikel 45 1 det hir beslutet. Vidare ska en
grundldggande rattsakt inte krdvas om radet har beviljat finansiering av férberedande
atgdrder for en stodtgard eller om Kusp har godkant briddskande insatser i avvaktan
pa ett beslut om en stodéatgird 1 enlighet med artiklarna 57.2 respektive 58 i det hér

beslutet.”
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4. I artikel 9 ska punkterna 2 och 3 erséttas med foljande:

792.

Inom ramen for de strategiska prioriteringar som anges i punkt 1 i denna artikel ska
Kusp tillhandahalla strategiska riktlinjer for operationer och stodatgarder som ska
finansieras inom ramen for faciliteten for att bevara freden, forebygga konflikter och
stirka den internationella sékerheten, pa grundval av foregéende diskussioner i andra
relevanta forberedande rddsorgan, inbegripet i format med relevanta experter, om
inte Kusp beslutar nagot annat. I detta syfte ska Kusp halla en debatt tva ganger om
aret, pa grundval av prelimindra strategiska riktlinjer som foreslagits av den hoga
representanten, varvid de strategiska riktlinjerna for ar n + 1 ska tillhandahéllas
senast den 31 maj ar n. De preliminéra strategiska riktlinjerna, som grundas pa
synpunkter frdn medlemsstaterna, ska innehalla en kortfattad motivering av det
planerade referensbeloppet for varje stodatgird med hédnsyn till dess avsedda mal
samt en prelimindr tidsplan for de forvintade diskussionerna i radet. Den ska laggas
fram for Kusp 30 dagar fore motet dar Kusp uppmanas att tillhandahalla de
strategiska riktlinjerna. Nir det giller stodatgirder ska Kusp folja de mal och
principer som anges i artikel 56 och vederbdrligen beakta de rapporter som

tillhandahéllits av den hdga representanten i enlighet med artikel 63.
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3. En uppsittning metoder for att bedoma och hantera risker med de stodéatgirder som
ska finansieras inom ramen for faciliteten ska upprattas av radet och regelbundet ses
over av Kusp. Europeiska utrikestjansten (utrikestjdnsten) ska 6vervaka och
utviardera genomforandet av de arrangemang som den hdga representanten ingatt

med mottagaren i enlighet med artikel 62.”
5. Artikel 10 ska ersittas med foljande:

“Artikel 10

Facilitetens forvaltning

1. Faciliteten ska forvaltas under 6verinseende och ledning av den facilitetskommitté

som avses i artikel 11 genom
a)  en operationsforvaltare,

b)  operationschefen for varje operation, nir det géller den operation denne leder
och varje stodatgird, eller del dirav, som operationen far genomfora i enlighet

med artikel 60,
c) en stodatgirdsforvaltare, och

d)  enrikenskapsforare for operationer och en rikenskapsforare for stodatgérder.
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2. Faciliteten ska i storsta mojliga mén anvédnda unionens institutioner, organ och
byraer. Den ska i forsta hand anlita befintliga administrativa strukturer och personal
som tillhandahalls av unionens institutioner, organ och byraer och personal som, pa

respektive forvaltares begiran, utstationeras av medlemsstaterna.

3. Rédets generalsekreterare ska forse operationsforvaltaren och rikenskapsforaren for
operationer, tillsammans, med den personal och de administrativa resurser som kréavs

for att de ska kunna fullgdra sina uppgifter.

4.  Den hoga representanten ska ansvara for att sdkerstilla att radets beslut (Gusp) om
faststillande av stodatgérder genomfors i enlighet med artikel 27.1 i EU-f6rdraget
och for planering och 6vervakning av det dvergripande finansiella taket och de arliga

taken for faciliteten, utan att det paverkar tillimpningen av punkt 5.

5. Nir det géller det finansiella genomférandet av stodatgirder, med undantag for
stodatgirder eller ndgon del ddrav som genomfors av en operation, ska den hoga
representanten bistis av stodatgiardsforvaltaren och rakenskapsforaren for
stodatgirder. Den hoga representanten ska utdva detta ansvar med stod av den
avdelning inom kommissionen som avses i artikel 9.6 i rddets beslut 2010/427/EU"

och vid behov andra avdelningar inom kommissionen.

Rédets beslut av den 26 juli 2010 om hur den europeiska avdelningen for yttre
atgidrder ska organiseras och arbeta (EUT L 201, 3.8.2010, s. 30,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/427/0j).”
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6.

Artikel 11 ska dndras pd foljande sitt:

a)

Punkt 6 ska ersittas med foljande:

,’6.

Kommittén ska pa grundval av ett gemensamt forslag fran forvaltarna anta

foljande regler for verkstillandet av inkomster och utgifter som finansieras

inom ramen for faciliteten, som kompletterar de regler som anges i detta beslut:

a)

b)

Genomforandereglerna for militdra operationer, vilka 1 fraga om
flexibilitet ska likna de finansiella regler som géllde for mekanismen for
att forvalta de gemensamma kostnaderna for Europeiska unionens
operationer med militéra eller forsvarsméassiga konsekvenser och som

inrédttades genom beslut (Gusp) 2015/528 (Athenamekanismen).

Genomforandereglerna for stoddtgirder, vilka ska vara forenliga med och
garantera samma niva av sund ekonomisk forvaltning, transparens och
icke-diskriminering som de som faststélls i Europaparlamentets och
radets forordning (EU, Euratom) 2024/2509". Dessa regler ska
uttryckligen motivera de fall dér en avvikelse fran bestimmelserna i
forordning (EU, Euratom) 2024/2509 krévs for att mojliggora riktad
flexibilitet, och ska sékerstélla att de redovisningsregler som
rakenskapsforaren antar enligt artikel 13.4 d 6verensstimmer med
internationellt vedertagna redovisningsstandarder for den offentliga

sektorn.
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Kommittén ska granska de foreslagna genomforanderegler som avses i leden a
och b i ndra samarbete med forvaltarna, sarskilt for att sdkerstélla att
genomforandereglerna ér forenliga med principerna om sund ekonomisk
forvaltning och icke-diskriminering och respekt for de grundldggande

rittigheterna.

De genomforanderegler som Gverenskommits for stodatgarder, inbegripet for
dem som avses 1 artikel 60, ska fullt ut respektera de principer som faststalls 1
artikel 56.2, och sdrskilt de om vissa medlemsstaters sdkerhets- och
forsvarspolitik, sdkerstélla transparens och spéarbarhet nér det giller det stod
som tillhandahélls genom faciliteten och ta hénsyn till alla medlemsstaters

siakerhets- och forsvarsintressen.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2024/2509 av den 23
september 2024 om finansiella regler for unionens allménna budget (EUT L,
2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).”

b)  Punkt 10 ska ersittas med foljande:
”10. Foretradare for utrikestjénsten ska delta i kommitténs moten utan att delta 1
dess omrostningar.”
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c)  Foljande punkt ska inforas:

”10a. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 9 ska foretrddare for
kommissionen vid behov inbjudas att narvara vid kommitténs mdten utan att

delta i dess omrostningar.”
7. Artikel 15.3 ska ersittas med foljande:

”3.  Varje operationschef ska ha befogenhet att anta de atgérder, i dverensstimmelse med
detta beslut och de regler som faststéllts av kommittén enligt artikel 11.6, som denne
bedomer vara nddvindiga for att verkstélla de utgifter som finansieras inom ramen
for faciliteten, for den operation denne leder, och for varje stodatgérd eller del dirav
som operationen far genomfora. Operationschefen ska underritta
operationsforvaltaren och kommittén om detta. Direktdren for den militdra
planerings- och ledningskapaciteten fér i sin egenskap av uppdragschef centralisera
vissa ekonomiska forvaltningsuppgifter for underordnade operationer pé nivéan for

den militira planerings- och ledningskapaciteten i egenskap av uppdragshogkvarter.”
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8. Artikel 18 ska dndras pd foljande sitt:

a)  Ipunkt 3 ska led a erséttas med foljande:

,’a)

b)

de anslag som anses vara ndodvéndiga for att tacka
— de gemensamma kostnaderna for pagédende eller planerade operationer,

—  kostnaderna for stodatgérder som inréttas eller ska godkénnas av radet
under det forsta kvartalet pafoljande budgetdr, i enlighet med
informationen 1 forslaget fran den hoga representanten enligt artikel 9.2

och de strategiska riktlinjer som tillhandahalls av Kusp.”
Punkterna 7 och 8 ska ersittas med foljande:
”7. Inkomsterna, indelade i avdelningar, ska besta av

a)  bidrag som inbetalas av de bidragsgivande medlemsstaterna och 1

forekommande fall av bidragsgivande tredje parter,
b)  Ovriga inkomster, vilket bland annat inkluderar foljande:

— Budgetutfallet fran det foregaende budgetéret i enlighet med

kommitténs beslut.
— Rénteintdkter och intékter fran forsdljning.

— Aterkrav av medel som inte utnyttjats under genomfdrandet.
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8.  Forvaltarna ska lidgga fram forslaget till arlig budget for kommittén
senast den 15 oktober. Kommittén ska anta budgetforslaget senast
den 30 november. Forvaltarna ska underratta medlemsstaterna och

bidragsgivande tredje parter om budgeten nédr den har antagits.”
0. Artikel 20.2 ska ersittas med foljande:

”2. Om den planerade 6verforingen mellan kapitel i budgeten dverskrider 2 % i
avdelningar som avser operationer och stodatgiarder av anslagen i det kapitel i
den antagna budgeten for budgetéret som anslagen fors fran, den dag da
forslaget till 6verforingen i fraga ldggs fram, ska dock ett
forhandsgodkinnande fran kommittén krédvas om inte annat foljer av
artikel 51.5. Detta krav ska inte vara tilldimpligt for Overforingar inom en

avdelning for en stodatgérd i form av ett allmént program.”
10. Artikel 21.2 ska ersittas med foljande:

”2.  Kommittén far senast den 31 mars varje ar, pa forslag av respektive forvaltare,
besluta att 6verfora atagandebemyndiganden for vilka ataganden inte har ingétts vid
utgdngen av det foregdende budgetaret, och om nédvandigt motsvarande
betalningsbemyndiganden, varvid dtaganden kan ingés och utbetalningar ske till och
med den 31 december. Om de senast detta datum inte blivit foremal for nagot
atagande eller ndgon utbetalning far kommittén besluta att pa nytt Gverfora dessa
anslag fram till och med slutet av pafoljande ar 1 vederborligen motiverade fall och 1

undantagsfall.”
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11.

12.

Foljande artikel ska inforas:

Y Artikel 21a

Ateranviindning av anslag

Med forbehall for kommitténs godkdnnande far atagandebemyndiganden som motsvarar
beloppet for tillbakadraganden som gjorts till foljd av att en operation eller stodatgérd helt
eller delvis inte genomforts goras tillgdngliga pd nytt till forman f6r budgetavdelningar for

operationer respektive stodatgarder.”
Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 24a
Typer av bidrag

Utover de bidrag som inbetalas av de medlemsstater som bidrar till en operation eller

stodatgird 1 enlighet med artikel 26.5 far faciliteten ta emot foljande:

a)  ytterligare bidrag: de tilliggsbelopp som inbetalas av en medlemsstat som avstatt
fran att anta en stodatgiard och som inte bidrar till den atgérden, och som omdirigeras

till andra stodatgéirder i enlighet med artiklarna 26.7, 27 och 73.10,
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b)  iforvig erlagda bidrag: bidrag som erldggs i forvdg av medlemsstater pé frivillig
basis, utover de betalningar som gors efter en begiran om bidrag i enlighet med

artikel 29.15,
c) frivilliga ekonomiska bidrag: belopp som far mottas i enlighet med artikel 30.”
13. Artikel 25 ska ersittas med foljande:

”Artikel 25
Tidig prognos

1.  Forvaltarna ska senast den 31 maj ar n i samordning med utrikestjdnsten och med

beaktande av den konsoliderade finansiella planeringen for faciliteten ligga fram

a)  en prognos for beloppen och en prelimindr tidsplan for begdrandena om bidrag

for ar n,

b)  en prognos for taket for betalningar for ar n + 1 {or att beakta pagédende och
framtida eller utvidgade operationer och stodéatgirder, inbegripet en preliminér
fordelning mellan de planerade betalningar som ar nodvandiga for stodatgarder
som mojliggdr tillhandahallande av militédr utrustning eller plattformar som
utformats for att dstadkomma dodligt vald och stoddtgirder som inte mdjliggor

sadant stdd,
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c) en preliminér uppskattning av det arliga bidragsbeloppet for &renn+ 2, n+ 3

och n + 4 i linje med de uppskattade behoven.
Kommittén ska besluta om taket for betalningar for ar n + 1 senast den 30 juni ar n.
Forvaltarna ska senast den 15 oktober ar n foreligga kommittén

a)  en prognos for beloppen och en preliminir tidsplan f6r begirandena om bidrag

féorarn+1,

b) enreviderad preliminidr uppskattning som bygger pa bista tillgingliga

information for de arliga bidragsbeloppen for &renn +2,n+ 3 och n +4.”

14. I artikel 26 ska punkterna 7 och 8 ersittas med foljande:

’97.

Om en medlemsstat enligt artikel 5.3 avstér fran att anta en stodatgird och inte bidrar
till den atgérden, ska den bidra med ett tillaggsbelopp till andra stodétgiarder &n dem
som avser tillhandahdllande av militir utrustning eller plattformar som utformats for
att astadkomma dodligt vald. Ett sadant tillaggsbelopp ska sakerstélla att det
overgripande bidraget fran den medlemsstaten till stodatgiarder dverensstimmer med
dess andel av BNI. Finansieringen av stodatgidrden med ytterligare bidrag far uppga
till ett belopp motsvarande 50 % av referensbeloppet for stodatgdrden, om inte radet
beslutar nagot annat. En stodatgird ska inte uteslutande finansieras genom ytterligare
bidrag. De belopp som medlemsstaterna ar skyldiga for de atgarder som mottar

sddana ytterligare bidrag ska minskas med beloppet pa dessa bidrag.
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8.  Bidragen fran medlemsstaterna far under ett visst ar inte dverstiga deras respektive
andel av det betalningstak som anges i artikel 25.2. Denna grins ska inte gilla for de

1 forvig erlagda bidrag som avses 1 artikel 29.15.”
15. Artikel 28 ska erséttas med foljande:

”Artikel 28

Foérfinansiering

1. Faciliteten ska ha ett system med minimiinséttningar for att tillhandahalla
forfinansiering for unionens snabbinsatser, bradskande insatser som avses 1 artikel 58
och, efter forhandsgodkinnande fran kommittén, enskilda stodatgirder, om
tillrackliga medel inte finns tillgédngliga och dessa behov inte skulle kunna
tillgodoses 1 god tid genom det ordinarie forfarandet for insamling av bidrag.

Minimiinséttningarna ska forvaltas av respektive forvaltare.

2. Kommittén ska, pa forslag av forvaltaren, besluta om storleken pa, och vid behov se

over, minimiinsdttningarna.
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3. For forfinansiering av minimiinséttningar ska medlemsstaterna antingen

a) erldgga bidrag till faciliteten i forvdg, med det bidragsbelopp som aterspeglar
respektive medlemsstats andel av medlemsstaternas sammanlagda BNI vid den
tidpunkt da de i forvag erlagda bidragen betalas till faciliteten; denna andel ska
omberiknas till sitt slutliga virde nér den snabbinsats som de bidrar till inleds
och nir enskilda stodatgirder godkénns av radet eller de bradskande insatser

som avses i artikel 58 godkénns av Kusp, eller

b) inom 15 dagar efter det att begidran om bidrag avsénts betala sina bidrag,
motsvarande referensbeloppet for snabbinsatsen eller den tilldtna kostnaden for
de brddskande insatserna eller den enskilda stodétgiarden, nir radet beslutar att
inleda en snabbinsats som de bidrar till, nidr Kusp godkénner de brddskande
insatser som avses i artikel 58 eller ndr kommittén godkénner anvindningen av
enskilda stodatgirder enligt punkt 1, och det dr nodvéndigt att utnyttja
minimiinséttningen, om inte radet beslutar nadgot annat. Vid dr6jsmal ska

artikel 31.1 tilldmpas.”
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16. Artikel 29 ska dndras pé foljande sitt:
a) I punkt 4 ska led a erséttas med foljande:

”a) en budget for ett budgetar har antagits av kommittén; den forsta begdran om
bidrag ska ticka betalningsbehoven for upp till sa mycket som de forsta atta
manaderna, med beaktande av medlemsstaternas behov; efterfoljande
begédranden om bidrag ska tdcka aterstoden av bidragen, med beaktande av
saldot for det foregaende dret om kommittén har beslutat att ta upp detta saldo 1
innevarande ars budget. Vid begiran om bidrag ska hénsyn tas till den

preliminéra tidsplan for begidran om bidrag som avses i artikel 25.3 a.”
b)  Punkt 15 ska ersittas med foljande:

”15. Utdver de betalningar som gors efter en begéran om bidrag som utfédrdats
1 enlighet med denna artikel fr en medlemsstat, pa frivillig basis och 1
samordning med den ansvariga forvaltaren, erligga bidrag 1 forvig under
ett visst budgetar. I ett sddant fall ska den medlemsstat som tillhandaholl
det i forvag erlagda bidraget i samordning med den ansvariga forvaltaren
ange for vilka budgetir, vari det &r da det forhandsbidraget ldamnades kan

inga, detta belopp ska dras fran dess framtida bidrag.”
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17. Artikel 33.2 ska erséttas med foljande:

”2.  En stodétgird far genomforas genom direkt eller indirekt forvaltning. Nér en
stodatgird genomfors genom direkt forvaltning ska artiklarna 35, 36 och 37,
beroende pé vad som ar lampligt, tillimpas. Nar en stodatgird genomfors genom
indirekt forvaltning far de genomforande parterna utses av radet frdn ndgon av
foljande kategorier:

a)  Medlemsstaternas ministerier eller regeringsorgan, eller deras andra
offentligrittsliga organ och byraer, eller privatrattsliga organ som anfortrotts
offentliga forvaltningsuppgifter, forutsatt att de senare forses med tillrackliga
ekonomiska garantier.

b)  En internationell organisation, en regional organisation, eller deras organ och
byraer.

c) Entredjestat eller dess offentligrattsliga organ och byraer, forutsatt att en sadan
tredjestat inte strider mot unionens och medlemsstaternas sikerhets- och
forsvarsintressen och att det respekterar folkritten och, i forekommande fall,
principen om goda grannforbindelser med medlemsstaterna.

d)  Unionens byréder och organ med status som juridisk person.
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e)  Organ eller personer som anfortrotts genomforandet av sdrskilda dtgérder inom
Gusp enligt avdelning V 1 EU-fordraget och som faststills i den grundlaggande

akten.

f)  Organ som é&r etablerade i en medlemsstat och som omfattas av en
medlemsstats privatritt eller unionsrétten och som 1 enlighet med
sektorsspecifika regler kan anfortros forvaltningen av unionsmedel eller
budgetgarantier, i den man sadana organ kontrolleras av sddana organ som
avses 1 led a och har tillrackliga finansiella garantier i form av solidariskt
ansvar frén kontrollorganens sida eller motsvarande finansiella garantier och

som for varje atgérd far begransas till det hogsta beloppet for unionens stod.”
18. Artikel 38 ska ersittas med foljande:

”Artikel 38

Periodisk finansiell rapportering till kommittén

1.  Vartredje ménad ska varje forvaltare, med stdd av ansvarig rakenskapsforare och av
ansvariga operationschefer, for kommittén ldgga fram en rapport om verkstéllandet
av inkomster och utgifter som faller inom f6rvaltarens ansvarsomrade sedan borjan
av budgetéret, en kassaflodesrapport, en rapport om motsvarande minimiinséttning
samt en rapport om de ytterligare bidrag som ska betalas av medlemsstaterna pa

grundval det register som de for och som avses 1 artikel 27.4.
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19.

20.

2.

Tva ganger om &ret ska utrikestjénsten, i samarbete med bdda forvaltarna, foreldgga
kommittén en rapport om anvdndningen av det dvergripande tak som avses i

artikel 2.1 och av det motsvarande arliga taket.”

Artikel 40.3 ska ersittas med foljande:

793 .

De personer som ansvarar for revision av facilitetens inkomster och utgifter ska ha
full tillgéng till alla relevanta lokaler, all relevant information och alla relevanta data,
utan dréjsmal och utan anmaélan i forvdg. Detta inbegriper tillgang till handlingar och
till innehallet 1 alla datamedier som ror dessa inkomster och utgifter samt tilltride till
de lokaler dér dessa handlingar och datamedier forvaras. De far ta kopior av dem. De
personer som medverkar till verkstéllandet av facilitetens inkomster och utgifter ska
ge forvaltarna och de personer som ansvarar for revision av dessa inkomster och

utgifter den hjdlp som dr nddvéndig for att de ska kunna fullgora sitt uppdrag.”

Artikel 41 ska ersittas med foljande:

“Artikel 41

Intern revision av faciliteten

Pa forslag av operationsforvaltaren och efter att ha informerat kommittén, ska radets
generalsekreterare utse en internrevisor och minst en bitrddande internrevisor for
operationer. Den hoga representanten ska, pa forslag av stodatgirdsforvaltaren och

efter att ha informerat kommittén, utse en internrevisor for stodatgirder.
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2. Internrevisorerna ska utses for en period pa fyra ar, som kan forldngas till hogst dtta
ar. Internrevisorerna maste ha nddvéndiga yrkeskvalifikationer och efterleva de
internationellt vedertagna interna revisionsstandarderna. Internrevisorerna far inte
vara utanordnare eller rakenskapsforare och de far inte delta 1 utarbetandet av

arsredovisningar som ror faciliteten.

3. Varje internrevisor ska i forekommande fall utfora revisons- och konsultuppdrag och
ska ge rad till den ansvariga forvaltaren om riskhantering genom att utarbeta
oberoende yttranden om forvaltnings- och kontrollsystemens kvalitet och genom att
utfarda rekommendationer for att frimja sund ekonomisk forvaltning pa grundval av
resultaten av deras revisionsarbete. Internrevisorerna ska sérskilt ansvara {or att
beddma de interna forvaltningssystemens lamplighet och &ndamalsenlighet samt for
att utvirdera de berorda avdelningarnas resultat nér det géiller att genomfora politik
och uppna mal i forhallande till tillhdrande risker. De ska ocksd bedoma
effektiviteten och andamalsenligheten hos de interna kontrollsystem som &r

tillimpliga p4 faciliteten.

4.  Internrevisorn for operationer ska rapportera om resultaten av sina revisioner till den
ansvariga forvaltaren. Operationscheferna ska informeras av den ansvariga
internrevisorn om dennes resultat och rekommendationer. Operationsforvaltaren ska,
i fragor som ror dennes ansvarsomraden, sékerstilla att nodvandiga atgirder vidtas
for att genomfora de rekommendationer som foljer av de interna revisionerna,

inbegripet genom att utfirda nédvéndiga instruktioner till operationscheferna.
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Internrevisorn for stodatgérder ska rapportera om resultaten av sina revisioner till
forvaltaren och/eller till utrikestjinsten i fragor som ror deras respektive
ansvarsomraden. Stodatgirdsforvaltaren ska i forekommande fall informera de
genomforande parterna om internrevisorns resultat och rekommendationer.
Forvaltaren och utrikestjénsten ska, 1 fragor som ror deras respektive
ansvarsomraden, sdkerstélla att nodvéndiga atgirder vidtas for att genomfora de

rekommendationer som foljer av de interna revisionerna.

Internrevisorn ska arligen 6verldmna en rapport om det interna revisionsarbetet, med

uppgift om antal och typ av internrevisioner som genomforts, iakttagelser som gjorts

och rekommendationer som ldmnats samt laget i friga om genomforandet av de

rekommendationer som utfdrdats under tidigare &r. Kommittén ska Gvervaka

internrevisorns arbete och att internrevisionsrekommendationerna foljs upp ordentligt

av de berorda avdelningarna.

Internrevisorernas arbete och rapporter ska goras tillgdngliga for revisorskollegiet,

inréttat enligt artikel 42, med alla tillhorande verifikationer.”
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21. Artikel 42 ska ersittas med foljande:

”Artikel 42

Extern revision av faciliteten

1.  Ett revisorskollegium ska inrittas. De inkomster och utgifter som harror fran
genomforandet av detta beslut enligt artikel 1.2, liksom arsredovisningarna for

operationer och stodétgirder, ska granskas av revisorskollegiet.

2. Kommittén ska, pa forslag fran revisorskollegiet, faststilla det antal revisorer som
kravs och komma 6verens om forfarandena for att vélja ut, utse och vid behov ersétta
revisorskollegiets medlemmar for en period pa upp till fyra ar, som kan fornyas en
gang, bland de kandidater som foreslas av medlemsstaterna. Kommittén far forlinga
en medlems mandat med upp till sex manader. Kandidaterna maste vara medlemmar
av det hogsta nationella revisionsorganet i en medlemsstat eller vara
rekommenderade av det organet och erbjuda tillrdckliga sdkerhetsgarantier och

garantier for oberoende.
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Kommittén far pa begdran av revisorskollegiet utse assistenter till revisorskollegiets
medlemmar. Kommittén ska, pd forslag fran revisorskollegiet, komma dverens om
forfarandena for att vélja ut, utse och vid behov ersitta assistenterna. Assistenterna
maste erbjuda tillrdckliga sédkerhetsgarantier och garantier for oberoende. Pa
revisorskollegiets begéran far kommittén godkénna revisorskollegiets anvéindning av

kvalificerat externt stod for den externa revisionen av faciliteten.

Revisorskollegiet ska bade under budgetaret och i efterhand, genom kontroller pa
plats och verifikationer, kontrollera att de utgifter som finansieras eller forfinansieras
av faciliteten verkstélls i 6verensstimmelse med detta beslut och de regler som
antagits enligt artikel 11.6, samt relevant unionsratt och nationell rétt. Vid utférandet
av dessa kontroller ska revisorskollegiet bedoma dverensstimmelsen med
principerna om sund ekonomisk forvaltning, ndmligen principerna om sparsamhet,
effektivitet och dndamalsenlighet, och huruvida den interna kontrollen &r tillrdcklig
samt overvaka administrationen och forvaltningen av faciliteten, inbegripet genom

att genomfora effektivitetsrevisioner.

Revisorskollegiets medlemmar och deras assistenter ska fortsatt avlonas av sitt
ursprungliga revisionsorgan; faciliteten ska sta for kostnaderna for deras tjinsteresor
1 enlighet med regler som ska antas av kommittén, liksom for kostnaden for

kvalificerat externt stod.
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Revisorskollegiets medlemmar och deras assistenter ska under sin mandatperiod

a)  varken begéra eller motta instruktioner fran andra dn kommittén; inom sitt
revisionsmandat ska revisorskollegiet och dess medlemmar vara helt oberoende

och endast ha ansvar for genomfoérandet av den externa revisionen,
b)  endast till kommittén rapportera om sin uppgift.

Revisorskollegiet ska varje ar vilja ordforande bland sina medlemmar eller forlinga
den innevarande ordférandens uppdrag. Revisorskollegiet ska anta tillampliga regler
for de revisioner som dess medlemmar genomfor i 6verensstimmelse med hogsta
internationella standard. Det ska godkénna de av medlemmarna upprittade

revisionsrapporterna innan de dverldmnas till forvaltarna och kommittén.

Forvaltarna eller personer som utses av ndgon av forvaltarna far nir som helst
genomfora revisioner av de utgifter som finansieras inom ramen for faciliteten.
Vidare far kommittén, pd forslag frdn nadgon av forvaltarna eller av en medlemsstat,
vid vilken tidpunkt som helst utse ytterligare externa revisorer pa ad hoc-basis, vars

uppdrag och tjénstevillkor ska faststillas av kommittén.”

14761/24

31
RELEX.1 LIMITE SV



22. Artikel 43.4 ska erséttas med foljande:

”4.  Senast den 30 september det &r som foljer pd budgetaret ska revisionskollegiet
overlamna revisionsrapporten till kommittén, inbegripet revisionsuttalandet.
Kommittén ska granska revisionsrapporten, revisionsuttalandet och arsredovisningen
1 syfte att bevilja ansvarsfrihet for varje forvaltare och varje operationschef. Med
forbehall for kommitténs godkdnnande om utlimnande ska revisionsrapporten,
revisionsuttalandet och arsredovisningarna ldmnas ut helt eller delvis, i enlighet med
kommitténs beslut. Varje forvaltare och varje operationschef ska arligen rapportera
till kommittén om genomforandet av de rekommendationer som utfardats av

revisionskollegiet 1 &renden som dr kopplade till deras respektive ansvarsomraden.”
23. Artikel 51.4 ska ersdttas med foljande:

”4.  Under den period som foregdr antagandet av en budget for en operation far
kommittén, pé forslag av operationsforvaltaren, operationschefen eller en

medlemsstat, utfarda direktiv om verkstillandet av utgifter under den perioden.”
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24, Artikel 52.4 ska erséttas med foljande:

”4.  Kommittén ska godkdnna slutdestinationen for gemensamt finansierad utrustning och
infrastruktur med beaktande av operativa behov och ekonomiska kriterier.

Slutdestinationen far sirskilt vara foljande:

a) Infrastruktur far séljas, overldtas eller via faciliteten skénkas till vardlandet, en
medlemsstat, andra operationer, unionens institutioner, organ eller byréer, eller

en tredje part.

b)  Utrustning far séljas, verlatas eller via faciliteten skidnkas till en medlemsstat,
en annan operation, unionens institutioner, organ eller byraer, virdlandet, ett
tredjeland eller en tredje part; eller lagras och underhallas av faciliteten, en
medlemsstat eller en sddan tredje part, for anvindning i en efterféljande

operation.”
25. Artikel 56.2 ska ersittas med foljande:
2. Foljande principer ska ligga till grund for stodéatgirderna:

a)  De maéste vara forenliga med den politik och de méal for unionens yttre atgérder
som syftar till att skapa fred, forebygga konflikter och stirka den

internationella sdkerheten.
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b)

d)

De maste dverensstimma med unionsrétten och med unionens politik och
strategier, sarskilt den EU-omfattande strategiramen for stod till reform av
sdkerhetssektorn, den integrerade strategin for externa konflikter och kriser och
EU:s strategi for kvinnor, fred och sdkerhet, samt med relevanta resolutioner

fran FN:s sdkerhetsrad.

De maste respektera unionens och medlemsstaternas skyldigheter enligt
folkratten, sarskilt internationell ménniskoréttslagstiftning och internationell

humanitar ratt.

De far inte paverka den sérskilda karaktdren hos en medlemsstats sdkerhets-
och forsvarspolitik och far inte strida mot unionens och medlemsstaternas
sdkerhets- och forsvarsintressen. Transparensen och spirbarheten nér det giller

det stod som tillhandahélls genom faciliteten ska darfor sikerstdllas.”

26. Artikel 57 ska dndras pa foljande sétt:

a)  Punkterna 2 och 3 ska erséttas med foljande:

”2.  Konceptdokumentet ska ldggas fram for Kusp for godkénnande. Kusp far vid
godkdnnandet av ett konceptdokument godkédnna att atgérder som avser
forberedelse av en mojlig stodatgard finansieras inom ramen for faciliteten.
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3. Konceptdokumentet ska innehélla en preliminir uppskattning av kostnaden for
atgdrden. En medlemsstat som avser att avsta fran att anta en atgérd for
tillhandahallande av militadr utrustning elier plattformar som ar utformade for
att astadkomma dodligt vald, i enlighet med artikel 5.3, och som avser att avge
en formell forklaring i enlighet med artikel 31.1 andra stycket i EU-fordraget
ska ange denna avsikt genom ett skriftligt meddelande till radet i god tid fore
antagandet av dtgdrden. Den berérda medlemsstaten far ocksa ange andra

stodatgérder som den 1 stillet vill bidra till.”
b)  Foljande punkt ska liggas till:

”5. I princip ska radet inte diskutera forslag till stodatgarder forrdn
tidigast 10 dagar efter det att de lagts fram. Diskussionerna ska vid behov

omfatta en militdr analys.”
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217. Artikel 58 ska ersittas med foljande:

Y Artikel 58

Paskyndad process for att inleda en stoddtgdrd

1.  Ibradskande situationer far Kusp, i avvaktan pa ett beslut om en stodatgiard, med
hénsyn till den uppséttning metoder for att bedoma och hantera risker som faststallts
i enlighet med artikel 9.3, godkénna att insatser som ska finansieras inom ramen for
faciliteten inleds. Sddana bradskande insatser, de berdknade kostnaderna for dem och
den berdrda genomforande parten far 1 forekommande fall identifieras i1 det
konceptdokument som beskriver en mdjlig stodatgird eller i forslaget om inréttande

av en stodatgérd enligt artikel 57 respektive artikel 59.1.

2. De brédskande insatserna fér inte omfatta tillhandahéllande av sddan utrustning som

avses 1 artikel 5.3.

3. Genom undantag frén artikel 17.6 ska Kusps godkénnande av bradskande insatser
beréttiga stodatgardsforvaltaren att ingd ataganden om och betala utgifter for sddana

insatser upp till den godkédnda kostnaden.”
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28.

Artikel 62.2 ska erséttas med foljande:

792.

De arrangemang som ingatts i enlighet med punkt 1 ska, i enlighet med villkoren for

stodatgérden eller ett annat relevant beslut av radet eller kommittén, omfatta

bestimmelser, inbegripet om skyddsatgérder, som sékerstéller

a)

b)

d)

att tillgdngarna anvinds korrekt och effektivt for de dndamal for vilka de

tillhandahallits,

att underhallet av tillgdngarna ar tillrackligt for att sékerstélla att tillgangarna &r

anvéndbara och tillgéngliga i operativt hdnseende under sin livscykel,

att tillgdngarna inte kommer att gé forlorade eller 6verforas utan den hoga
representantens forhandsgodkédnnande till andra personer eller enheter &n dem
som identifieras i1 arrangemangen; den hdga representanten ska inhdmta
forhandsgodkdnnande fran Kusp for dverforing av materiel som finns upptagen
i unionens gemensamma militira forteckning och for terexport av materiel
som levererats inom ramen for en stodéatgird; for 6verforing av annan materiel
som levererats inom ramen for en stodatgédrd ska den hoga representanten

inhdmta forhandsgodkinnandet fran kommittén,
efterlevnad av andra krav som faststéllts av radet,

den mottagaren beviljar den hoga representanten, och de personer som anges
av denne, inbegripet facilitetens revisorer, tilltride och nodvandigt bistand for

att pa begéran genomfora kontroller och revisioner pa plats.”
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29. Artikel 63 ska ersittas med foljande:

”Artikel 63
Rapportering och uppfoljning

”Den hoga representanten ska foreldgga Kusp en rapport om genomforandet av
stodatgirder tva gdnger om aret eller nar Kusp begir det. Dessa rapporter ska omfatta de
politiska, operativa och ekonomiska aspekterna av stodatgarden. De ska inbegripa den
huvudsakliga utrustning som levererats, en utvéardering av dess konsekvenser och av
forvaltningen och anvédndningen av tillgangar, liksom uppdateringar av
konfliktkdnslighets- och kontextanalysen samt av risk- och konsekvensbedémningen.
Utrikestjansten och forvaltarna ska regelbundet ldgga fram mer detaljerad information om
genomforandet av stodatgdrder, inbegripet, bland annat, om de insatser som gjorts 1
samband med arrangemang for 6vervakning och utvirdering, kontroller och
skyddsétgirder i kommittén och berorda rddsorgan. Mélet ar att med informationen ticka

utvecklingen i genomforandet av stodatgirderna per ar.”
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30. Artikel 66.8 ska erséttas med foljande:

”8. I egenskap av genomforande part ska forvaltaren inte gora ndgon bedomning av

foljande enheter som avses i artikel 33.2:

a)  Ministerier eller regeringsorgan i medlemsstater dér de utsetts till

genomforande parter.
b)  Unionens byraer och organ.

¢)  Organ eller personer som anfortrotts genomforandet av sérskilda atgarder inom
Gusp enligt avdelning V 1 EU-fordraget och som faststélls i den grundldggande

akten.
Forvaltaren far besluta att inte géra en bedomning av
a)  medlemsstaternas dvriga offentligrittsliga organ och byraer,

b) tredjestater eller de offentligrittsliga organ och byraer som de har utsett.”
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31. I artikel 73 ska foljande punkter lidggas till:

”11. Réadet ska besluta om facilitetens fortsédttning under niista budgetcykel, i enlighet med

artikel 75.1 och inom ramen for bredare budgetférhandlingar om perioden efter 2027.

12. T avsaknad av ett beslut enligt punkt 11 i denna artikel senast den 15 oktober 2027,
och med forbehall for kommitténs godkénnande i enlighet med artikel 18.8, far

anslag foras in i de arliga budgetarna och &ndringsbudgetaina efter 2027 for att ticka

a) utgifterna for pagaende operationer och for den allménna del av den arliga

budgeten som avses i artikel 18.3 b,

b)  de utgifter som foreskrivs i artikel 18.3 ¢ for att mojliggora forvaltningen av de
stodatgirder som har inrdttats fore men inte slutforts senast

den 31 december 2027.

De atagandebemyndiganden som tas upp i den drliga budget efter 2027 som avses i
denna punkt far inte Gverstiga de dtagandebemyndiganden som godkénts av

kommittén i den &rliga budgeten for 2027 under motsvarande avdelningar.
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Utan att det paverkar tillimpningen av forsta stycket b och med undantag for den
allménna del av den arliga budgeten som avses i artikel 18.3 ¢ och de anslag som
overforts 1 enlighet med artikel 21, far rakenskapsforaren for stodatgarder gora

budgetataganden endast till och med den 31 december 2027.”
32. Bilaga II ska éndras pa foljande sétt:
a)  Foljande punkt ska inforas:

”7a. Fran fall till fall och med forbehall for kommitténs godkédnnande, sonderande
uppdrag och forberedelser (sarskilt uppdrag for informationsinhdmtning och
spaning) som utfors av utrikestjdnstens personal i syfte att stodja den hoga
representanten nér det géller att foresla stodatgarder som ingér i den strategiska
inriktning som tillhandahélls i enlighet med artikel 9.2 eller utfors péa begiran

av en medlemsstat.”
b)  Punkt 8 ska erséttas med foljande:

”8.  Overvakning och utvirdering, inbegripet enligt vad som avses i artikel 9.3 vad

giller stoddtgarder.”
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Artikel 2
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat1 ... den ...

Pa radets vignar

[...]
Ordforande
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